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Geste proposé : dans le contexte particulier de la Semaine missionnaire mondiale, nous proposons qu’une 

collecte soit organisée le 19 octobre, à l’intention de la mission de la Congrégation de Jésus et Marie aux 

Philippines. 

 

Chant d’entrée (hymne des JMJ 2011) 

 
Firmes en la fe, firmes en la fe 
caminamos en Cristo, nuestro Amigo, nuestro Señor. 
¡Gloria siempre a Él! ¡Gloria siempre a Él! 
Caminamos en Cristo firmes en la fe. 

 
Tu amor nos edifica y nos arraigna, 
Tu cruz nos consolida y fortalece. 
Tu carne nos redime y nos embriaga. 
Oh, Cristo, nuestro Hermano, 
Oh, Cristo, nuestro Amigo, nuestro Senor ; 
Haznos firmes en ti ! 
 
 
Your hands, they hold us when we have been wounded. 
Your eyes, they purify the way we see things, 
Your lips, they speak to us words of forgiveness, 
Your feet, they guide our steps to find life’s fullness 
Oh, Christ, you are our brother, 
Oh, Christ, you are our friend, you are our Lord, 
Make us firm in the faith, make us firm in the faith ! 

 
 

traduction des paroles de l’hymne disponible sur : http://www.madrid11.com/fr/bureau-de-presse/telechargement/346-himno-2011  
musique de l’hymne disponible sur :  http://www.madrid11.com/audio/hymn_international.mp3  

 
 

1
ère

 ordination eudiste aux Philippines. 
Ordination diaconale de Serg Cirio Kabamalan. 



 

Introduction à la prière 

Ensemble, demandons à saint Jean Eudes de se joindre à notre prière : 

 
Saint Jean Eudes, priez pour nous qui avons recours à vous 
Saint Jean Eudes priez pour nous qui avons recours à vous 
Saint jean Eudes, priez pour nous qui avons recours à vous. 
 

En ce mois d’octobre, l’Eglise nous interpelle en nous proposant de vivre la Semaine missionnaire 

mondiale. Le thème de cette année est : « Tu aimeras ton prochain comme toi-même ».  

Regardons la Congrégation de Jésus et Marie présente aux 4 coins du monde, rendons grâce pour 

l’ordination diaconale de Serge aux Philippines et regardons ce qui est en train de se construire là-bas 

pour la Congrégation de Jésus et Marie.  Ouvrons notre cœur à l’Eglise universelle. Contemplons le 

Seigneur qui nous fait don de son Cœur. Par lui nous tenons fermes dans la foi, par lui nous sommes 

envoyés au monde vers les autres pour être signe de l’Amour, par lui nous pouvons aimer notre 

prochain comme nous-même. 

Prions.  

Seigneur, toi qui nous demande d’aimer notre prochain comme nous-mêmes, regarde-nous, 

rassemblés ici, envoie sur nous ton Esprit, que notre cœur s’unisse à ton Cœur. Donne-nous de t’aimer 

plus fidèlement et de répondre avec empressement à ce que tu nous dis. 

 

L’assemblée s’assoit pour écouter un texte du lectionnaire  

Texte du lectionnaire n°44 « Jésus nous fait don de son Cœur. » 

En silence chacun prend le temps de relire le texte et de remercier Jésus pour le don de son Cœur. 

 

L’assemblée se lève pour écouter l’évangile  

Evangile (Mt 22, 33-40, trad. Bible de la liturgie) 

Les foules qui avaient entendu Jésus étaient frappées par son 

enseignement. Les pharisiens, apprenant qu'il avait fermé la bouche aux 

sadducéens, se réunirent, et l'un d'entre eux, un docteur de la Loi, posa une 

question à Jésus pour le mettre à l'épreuve : « Maître, dans la Loi, quel est 

le grand commandement ? » Jésus lui répondit : « Tu aimeras le Seigneur 

ton Dieu de tout ton cœur, de toute ton âme et de tout ton esprit. Voilà le 

grand, le premier commandement. Et voici le second, qui lui est semblable : 

Tu aimeras ton prochain comme toi-même. Tout ce qu'il y a dans l'Écriture - 

dans la Loi et les Prophètes - dépend de ces deux commandements. » 

L’assemblée s’assoit et chacun formule intérieurement un désir de demande de pardon. 



 

 

L’assemblée se lève pour la Prière universelle  

 

Refrain (avec les accords de guitare) début et fin de la Prière universelle. 

El Espíritu de Dios está en este lugar 
El Espíritu de Dios se mueve en este lugar 
Está aquí para consolar 
Está aquí para liberar 
Está aquí para guiar 
El Espíritu de Dios está aquí. 
 
Quedate en mi, quedate en mi 
toma mi mente mi corazón 
llena mi vida de tu amor 
Muévete en mi oh Espíritu muévete en mi. 
 

Musique version piano : http://musicayamigos.com/web/cancion/3515/piano/l 
Musique version guitare : http://musicayamigos.com/web/cancion/3515/guitarra/l  

Power Point : http://www.youtube.com/watch?v=dAcmwQsHjl4&feature=player_embedded  

 
- De nombreux baptisés « oublient » leur baptême. Seigneur, donne-leur de redécouvrir le 

trésor qui est en eux et de trouver des frères pour les accompagner et les soutenir dans ce 
nouveau départ vers Toi, dans la foi. Seigneur, nous te prions. 
 

- Seigneur, nous sommes parfois des hyperactifs et nous ne prenons pas le temps de discerner 
les choix à faire sous ton regard. Aide-nous à accueillir ce temps avec toi afin de prendre une 
décision nous conduisant à une paix intérieure. Seigneur, nous te prions. 

 
- L’Esprit Saint agit en nous ! Demandons-lui de travailler nos coeurs et nos communautés pour 

être disponibles aux appels de la Mission Universelle par l’accueil, le partage et la prière.  
 

- Seigneur, daigne regarder la Congrégation de Jésus et Marie en son Assemblée Générale de 
Fusagasuga. Donne-lui de discerner ta Volonté d'Amour et, confiante en ton Esprit, de 
répondre à ton appel pour servir le Christ et son Église dans le monde d'aujourd'hui, 
ensemble, incorporés, candidats, associés et amis. Seigneur, nous te prions. 
 

 
Les personnes de l’assemblée se donnent la main pour dire ensemble : Notre Père  

Oraison finale 

Dieu éternel et tout-puissant, augmente en nous la foi, l’espérance et la charité ; et pour que nous 

puissions obtenir ce que tu promets, fais-nous aimer ce que tu commandes. Par Jésus Christ… Amen 

Et que le Seigneur nous bénisse, au nom du Père, du fils et du Saint Esprit Amen 

 



Chant d’envoi 

 
Firmes en la fe, firmes en la fe 
caminamos en Cristo, nuestro Amigo, nuestro Señor. 
¡Gloria siempre a Él! ¡Gloria siempre a Él! 
Caminamos en Cristo firmes en la fe. 
 
 

Sauveur qui nous invites à l’espérance, 
Sauveur qui t’es chargé de nos souffrances, 
Ton cœur ouvert est source de l’eau vive, 
Répands sur nous le Souffle qui anime. 
Jésus, Toi notre frère,  
Ami qui nous libères, Christ et Seigneur, 
Affermis notre foi, affermis notre foi ! 
 

Splende in te l’icona vera della Vita, 
Sulla fronte porti il nome di « Risorto ». 
La tua morte ci rialza e fa rinascere 
E nell’acqua del Battesimo ci salva. 
O Cristo, nostro fratello, 
O Cristo, nostro amico, nostro Signore. 
Noi saremo forti in te ! Noi saremo forti in te ! 
 
 
 
 
 
 

 

Messe internationale présidée par P. Jean Camus 
 à Douvres la Délivrande le 15 août 2011, lors des JMJ Familia Eudista  


